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UTKOMMER ALLA ONSDAGAR

I Dagds forna svenskbyar.

(Nagra intryck och uppteckningar franett
Dagobesok.) '

De sista svenskarna! — Det ar
nagot starkt beklammande i detta
utryck. Men mera av tryckande
vemod och beklimmning kanner
man, d& man vandrar genom for-
na svenskbygder, ser de foérsvun-
nas boplatser, liser gravvardar-
nas svenska namn och fir si att
saga direkt i sjilen inpréantat en
svensk stams dde.

‘Dagdsvenskarnas 6de maste
gripa varje svenskvin. Vid beso-
ket i det gamla R6iks ville
de smartfyllda kanslorna helt be-
miktiga sig mitt sinne. Jag sdg
for mitt inre denna stam av vi-
kingaattlingar, som man ville bja
till trildom. Har levde och stri-
vade de, odlade, r6jde och byggde.
Hit kommo de som fria kolonis-
ter med goda l6ften f6r framtiden,
l6ften, som sedan ofta upprepa-
des. Med aldrig sviktande tro
litade man pa stédet frdn moder-
landet Sverige, litade pa kraften
av rittvisa forordningar, som i
Sverge gallde och foljdes som
lag, och som hirute f6ga respékte-
rades. Ja, man hoppades och trodde
annu pa ratt och redlighet, da val-
det och sveket i férening fullbor-
dat sitt verk, och deryska skeppen
kommo for att hiamta en fredlig
svenskkoloni, som kanske i 600
ar eller mera bott i bygden
och odlat densamma.

Och ett sidant 6de fullborda-
des sd sent som augusti 1781,
dad c:a 1200 svenskar tvingades
till avflyttning fran Dagé {or att
efter oerhorda lidanden, och i
starkt decimerat antal, slutligen i
maj 1782 finna plats for bositt-
ning vid Dnjepr i Sydryssland.
De réjde sig aker och byggde

sig hus och gardar, ja, smaningom
ocksd svensk skela och kyrka.
Det kinda svensksamhillet G a m-
malsvenskby &ar ett stolt
minnesmarke Gver de forna Dago-
svenskarnas mod, uthallighet och
okuvliga svenskhetskinsla. Kolo-
nien Gammalsvenskby har &ven
genomlevat virdskrigets och revo-
lutionens alla fasor, och den ir
an till hela sitt antal, c:a 850 per-
soner, helt svensk.

Ar det s3, som Carl Russ-
wurm antyder i sin Dagé-skild-
ring och som muntliga hérsiagner
gora troligt, att Roéikssvenskarna
helt enkelt sildes till den ryska
guverndren, Katarina II-s gunst-
ling, furst Potemkin (som be-
hovde kolonister i Sydryssland),
da forfiras man Sver den hirda
hansynsloshet hos de herrar,
som voro ansvariga for denna
exempellésa krankning av det
svenska namnet. Och dock hade
herren till Dagd, greven och lands-
‘rddet Magnus Stenbock
sjilv ett gammalt svenskt namn.
Tillika var han p& md&dernesidan
attling av Gustaf Adolfs harfo-
rare Jakob de la Gardie. Det
var Axel Julius de la Gardies
sondotter, Ebba Margareta Sten-
bock, som lyckades &tervinna fa-
derns forlorade egendomar péa
Dagd och ge dem i arv &t sonen
Magnus. — Ar 1780 lyckades
greve Stenbock f& 4aterkallad en
anklagelse hos guvernéren for
forsdljning av enskilda svenska
bonder genom atl traffa skriftlig
6verenskommelse med bodnderna,
vari de forklarades for fria samt
forbinda sig friképa de salda
“bénderna. Men i stallet meddela-
*des svenskarna uppsigning till av-
flyttning f6re mars 1781 — en akt,
vars innebord de [or sent fattade.

Att baronen Otto Ludvig Rein-
hold von Ungern-Sternberg, ,sjo-
révaren®, som i februari 1781
kopte Hohenholm med Roiks av
greve Stenbock, ej hyste ndgra
betinkligheter att understédja
dennes planer, s langt han hade
gagn av dem, dr forstaeligt. Denne
mirklige baron, som var hollansk
kapten och polsk kammarherre,
ar kidnd som huvudpersonen i
de beryktade skildringarna om
»Dagd-torn“. Sakert ar han fri
frin mycket av det som tillvitats
honom, men han blev dock over-
bevisad om tillracklig synd for
att &r 1804 bli fangslad och de-
porterad till Sibirien, dér han dog
ar 1811. Att det var denne baron,
som aven spelade en viss roll vid
Dagosvenskarnas utflyttning, torde
ej vara sa allmant bekant. Han
medgav visserligen, efter bonfal-
lan dédrom, att svenskarna skulle
fa kvarstanna t. v., men endast
pa villkor, att en del av dem,
fraimst ledarna, dock maste av-
flytta, ett villkor som tydligen
var svart kriinkande. Han visade
ocksé hardhet genom att f&re
svenskarnas utflyttning utkrava av
dem olika slags skatter och er-
sittningar, varigenom de, utom
jord och byggnader, miste kvar-
lamna en stor del av sin I6segen-
dom. Av de kvarstannande Kertell-
svenskarna utkrivdes aven Skade
palagor, vilket foranledde klago-
méal hos guvernéren &r 1892. Ef-
ter undersokning erhdll baron
U.-S. en string formaning att ej
av svenskarna utkrava mera arbete
an de tidigare varit skyldiga.

En medlem av familjen Ungern-
Sternberg papekade nyligen for
mig, att det synes vara Odets
dom, att den en ging s& maktiga
och talrikt representerade Dagé-
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grenen av slikten ar domd att
utdd i 3:dje och 4:de led efter
»Sjorovaren“, dd& medlemmarna i
dessa slaktled sakna arvingar el-
ler forlorat dem genom ddodsfall.

Sannerligen, ett stringt &de
vakar. Man fir hir flera pdminel-
ser dirom. Det gods, som baron
U.-S. grundade i Roiks av de
forvisade svenska béndernas jord,
ar nu ater uppdelat till bonde-
jordbruk och de statliga stallarna
bilda en ruinhég. Grossenhof
(Storgdrden) ar aven utstyckad

och Hohenholm, som an skonats, °

torde snart g& samma &de tillmo-
tes. Men kvar stir — som ett
forsoningsoffer — Roiks nya kyrka,
som meromtalade baron U.-S.
uppforde 1802, 2 ar fére sin for-
visning till Sibirien. Kvar &r dven
den efter hans d6d grundade
kladesfabriken i Kertell, men
lyckan synes ej fdlja den som
forr. Arbetarantalet har minskats
och manga &ro arbetslosa.

Det var en son till baron Karl
Ungern-Sternberg pd Birkas,
som 163 4r, eller d&ren 1835—1898,
hade ledningen av Kertellindust-
rin och bragte den till blomstring.
Han var en string herre, baron
Robert Eginhard, som ofta lait
anvanda kdpp och piska. En sys-
ter Agnes Magdalena var gift
med pastor J. Carblom pa Nucké.
Baron Roberts son och eftertra-
dare, Hugo, dog senaste vinter
barnlés. Denne siste Dagdbaron
har genom sin godhet och for-
stielse for arbetarnas behov for-
sonat mycket av sina féregénga-
res hardhet och bragt en strimma
av ddel glans Gver namnet. Trev-
na, milade arbetarstugor, vackert
inramade av planteringar och
stora tridgérdar med en bloms-
ter- och gronsaksodling, — var-
til jag e sett motsvarighet
annorstades i Estland — det dr ett
vackert minnesmirke, samtidigt
som det vittnar gott om Kertell-
bornas— svenskaittlingarnas kultur
och sinne f6r trevnad.

Ar 1810, eller for snart 120
ar sedan, drabbades aven Ker-
tellsvenskarna av uppsidgning med
itfoljande tvangsflyttning, 3 famil-
jer méste liamna byn och flytta
at olika hall, mest till &vriga
svenskbygder i Estland, dir deras
. attlingar an leva kvar. Familjerna
Bysa, Taking och Tarning fingo
stanna kvar. Efter 20 ar, 1830,
indrogs dock dven deras jord till
det bildade Kertells-godset, och

blott potatisland och tridgards-

tiappor fingo behallas kvar av de
forna bondejordbruken.

Och nu ar den 77-arige Vil-
helm Bysi och hans syster
Pauline de sista kvarlevande sven-
skarna i Kertell samt familjerna
Biakman och Greis de sista
i Réiks. Bakmanshemmet i Mik-
kasgdrden dr det enda pd Dagd,
dar den gamla dagdsvenska dia-
lekten dnnu &r hemspriket.
Det har med bistdnd av vianner
pd Ormsoé lyckats att fa Vilh.
Bysis ildste son upptagen hos
en anforvant i Karrslatt, dar han
aven far ga i svensk skola. Kanske
skall denne Bysa-attling &n en tid
uppehélla svenskheten pé& Dagé?
Linge kan det dock ej droja for-
ran den fordom stora svenskstam-
men dar helt férsvinner — som
Dagdsvenskar. Det ar i viss man
en trost, att stammen lever kvar
i vdra bygder och i Gammal-
svenskby.

Och att de forna Dagd-sven-
skarna i den djupa ryska isole-
ringen borta vid Svarta havet,
kunnat leva kvar och bibehalla
sin svenskhet, det forstar man
ndgot bittre, nir man traffat
samman med &annu kvarlevande
stamfrinder pad Dagé. De dga med
dessa i rikaste matt det ursprung-
ligt @ktsvenska kynnet med dess
stolthet och mod, seghet, uthal-
lighet och trofasthet.

Emil Adalberth.

Valfragan,

I Kustbon Nr. 4. har sign. ,B*.
givit en uppgift pd de i Estlands
riksdag forefintliga partierna. Den-
na limmar en sanningsenlig och
opartisk karaktiristik av de olika
riktningama, och emot denna upp-
gift kan knappast ndgonting an-
féras. Vad som emellertid under
riksdagsarbetet {Grsiggdr ar kamp
och strid mera for partiintressen
an for allminhetens och hela sta-
tens. Varje parti forsSker att kom-
ma till makten, férs6ker att pla-
cera sina egna som ministrar och
presidenter. Men det finns icke
manga, som dro dgnade férsi an-
svarsfulla poster; det finns ingen,
som har kunskaper i allting.

Fackman p3 sitt omrdde mdste
var och en vara. Ovanndmnda till-
vagagangssatt dr tyvirr en skug-
ga i det demokratisk-pariamenta-
riska systemet. Man har redan’
kommit underfund med att ovan-
forda forfaringssitt icke duger,

men svaret lyder: Det finnes icke
fackman att tillgd nar som helst,
bara de dro partimén !

Aro partierna si fattiga, borde

de f6rsoka pd annat sitt att fa
opartiska, sakkunniga man, t. ex.
en jurist tilljustitieminister, en k6p-
man for handeln, en larare for
undervisningen osv. Detta kan all-
ménheten begira.
Mycket liknande ar presidentfra-
gan. Presidenten maste std &ver
alla partier och bliva vald pa viss
tid men icke sti och falla med
varje regering.

Detta ar en férkastlig inritt-
ning och sidkerligen enastiende i
hela virlden Ett statséverhuvud,
om han ar vald icke av partiskal
utan for sin duglighet till sin ho-
ga stillning, bor kunna kvarsta
oberonde av regeringsskiften.

B. anfér, att vissa partier, dar
svenskarna sdkt anslutning, svikit
sina l6ften. Detta blir en fara
for alla valforbund.

Meningarna inom alla riktnin-
gar kunna inte vara lika, men
huvudfrégorna béra kunna sam-
manjimkas, Jamfdra vi oss med
minoriteter i andra stater, se vi att
dessa forst s6kt sig vagar till and-
ra mera framstiende partier, men
sminingom har ett afall gt rum.
Nigon géng hava f6rs6k gjorts,dar
mojlighet forelegat, att bibelhilla
sjalsvstandigheten; i de flestafall
hava stérre minoritetskoalitioner
bildats dels pa grund av férega-
ende besvikelser dels av &verty-
gelse om, att ett storre minoritets-
block andd dr en starkare faktor.
Splittras minoriteterna, s& betyda
de knappast nigonting mer.

Vilka dro vira huvudfragor?
Kyrkan, skolan, kultur, rattvisa,
en opartisk domstol, iganderatt,
rittvis beskattning, intet fortryck,
nationell jamstalldhet etc. Dair
sammanlépa alla minoritetsintres-
sena, och det finnsingenting, som
vore fér mycket begirt. G.

Gammalsvenskbyborna vilja
flytta till Sverge.

Pastor. Kristoffer Hoas fran
Gammalsvenskby ar f6r nidrvaran-
de pa Svergebesdk i sillskap med
kyrkvarden Johan Buskas. Avsik-
ten med Svergeresan ar bl. a. att
unders6ka mojligheterna for over-
flyttning av svenskkolonin till mo-
derlandet. Framstillningar i sam-
ma drende ha redan gjorts ett
par ginger forut, forsta gangen
ir 1918. Nu ar frigan framst be-
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roende av , om iresetillstind kan
erhillas.

Trettondedagen predikade pas-
tor Hoas i Bjorka-Arholma kyrka
i Uppland. Han har tillbragt jul-
helgen hos kyrkoherde Herman
Neander, Estuna. Den 19 jan. ta-
lade pastor Hoas i Stockholms
radio om Gammalsvenskbybornas
liv. Det var en sillsam hégtids-
stund att 8hora pastor Hoas’ skild-
ring, framférd pa god rikssven-
. ska och i en form, som varmde
hjarta och sinne.

Han berattade om svenska ut-
vandringen till Dagd, om tril-
domstiden didr, om fdrvisningen
och dddsvandringen genom Ryss-
land, om uppbyggnadsarbetena
gch svarigheterna i Gammalsvensk-

y.
For n.v. g cia 120 barn i skola
i kolonin. Lirarna &ro 3. Skol-
tvang ar infort fran 8—12 ar.

Sist talade han om den ling-
tan till Sverge, som levat kvar hos
svenskarna diar sedan Dago-tiden,
en lingtan, som nu nitt den mog-
nad, att den séker alla méjliga
medel f6r att nd madlet: skyddet
i moderlandets skote. S& framf6r-
de hr. Hoas sina bybors hilsning
till alla svenska, lyssnande vanner.

LK. Adalberth,

Riksdagen.

Den 29 januari bérjade riks-
dagen behandla 4&rets budget,
d.v.s. rikets inkomster och utgif-
ter. Efter finansministern Oinas
inledningstal, mera i referatform,
fingo partierna ordet. Agrarpar-
tiets talare general Laidoner och
andra gjorde minga anmérknin-
gar och férebrielser mot den socia-
listika finansministern. Man pa-
pekade, att man under denna
hirda tid ndr missvaxt och ar-
betsloshet radde ,borde ha
minskat skattebordan. Fran 80 mil.
kronor for ar 1928, har man nu
gatt upp till 95 miljoner kronor,
det vill siga 15 miljoner mera.
Varje person i landet, barnen in
beraknade, ha att betala till ri-
kets underhall omkring 90 kro-
nor, d.v.s. 10 kronor mera an un-
der det forra aret.

For att tacka utgifterna hoppas
man isynnerhet pa de indirekta
skatterna: tullen, spritmonopolet,
0.s.V.

Oppositionen ville visa, att den
socialistiska regeringen lovade

regera i sparsamhetens tec-
ken, men har nu redan kommit
till stora luftslott. Utgifterna ha
stigit icke f6r produktiva anda-
mal, utan genom f&rstirkning av
ambetsmannakaren, hdjning av
ambetsminnens l6ner, utgifter och
understéd for dndamil, som man
gott kunnat vénta med. S& har
man t. ex. beviljat anslag 4t ar-
betarteatern av 6 miljoner cent,
och kunde samtigt ej bevilja mera
idn 5 miljoner sent for fiskerilan,
som dock ar av stor betydelse
f6r tiotusenden av kustbefolknin-
gen.

Beskattningssystemets ohéllbar-
het underkastades dven en beritti-
gad kritik. Inkomstskatten bestam-
mes ofta av dmetsminnen enligt
gottfinande, sd& man kan ej tala
om nagon rittvis beskattning,

Foér nigon tid sedan voro na-
gra partier (i synnerhet vinstern)
emot utrikeslanet. Nu visar det sig
dock att detta ldn varit till stor
nytta att stabilisera penningevar-
det. Avensd borde man goéra
allt for att leva efter sina tillgan-
gar och icke &verdriva. Manga
goda foretag, som ej dro si yt-
terst ndtviandiga, borde fi vinta
pa battre tider.

En frdga, som ir av stor vikt
féor wvara jordbrukare, ar att lita
dessa, som det 6nska, inlosa sina
hemman och avsluta kdpekontrakt.
Tills dato har det varit mycke!
besvirligt med den saken.. Denna
mojlighet borde pa allt satt un-
derlittas, dvensd lagen, som til-
later dela hemmanen, borde ge-
nomféras utan dréjsmal.

Nédhjalpsarbeten, som anordnas
i stor utstrickning, bdra liggas
mera planmissigt dn det sker pu.
Avensd har man all rittatt vinta, att
den inhemska industrien understo-
des s3 mycket som mdjligt. Benig-
heten att importera artiklar, som
lika bra och billigt kunna tillver-
kas hir hemma, borde pa allt
sdtt motarbetas.

Tva sbéndagsskolor.

Efter arslangt planerande ha
séndagsskolorna i Korkis och Vich-
terpal nu éantligen kommit till
stdnd.

I Korkis hailles skolan av folk:

skolldrarinnan, och barnen samlas i
skolhuset varje séndag. I Wich-
terpal, dar avstindet mellan byarna

ar stort, halles skola pa tvd stil
len, i bondgéirdar. | Birtels-
garden av frk. V. Tonisson och i-
Kiver-Ri garder av frk. A. Eng-
blom. Hos bade lararinnor och
elever finnes intresse, och vi viga
hoppas pé& framging i arbetet.

Till att b6rja med bestka en-
dast de barn séndagsskolan, vilka
icke dnnu besoka folkskolan. Man
har fatt tillsamman 7 4 8 barn
pé vardera orten.

For oss, som alska och vardera
det svenska arbetet, ir det kart
att veta, att for den gammalsvenska
bygdens kristna odling och for
ortens svenskhet vunnits en ny
liten seger. Ty det har behdvts
manga underhandlingar och pla-
ner,innan ovannamnda sondagssko-

lor kunnat bérja verksamheten iden

ratta andan och pi svenska spra-
ket. Alex. Samberg.

Brev till Kustbon.

Herr Redaktdr!

" Tilldt mig att genom Kustbon
vinda mig till mina méanga Bir-
kaskamrater.

Kiara Birtkaskamrater!

Med tacksamhet genomlever jag
ofta i tanken den mycket trevliga
och ldrorika tid vi hade pa& Bir-
kas. Vi dro mycket tack skyldi-
ga vara larareoch S. O. V., som
offrat mycket pad oss—, for att vi
skulle bliva vardiga och trogna
soner och déttrar av vart sven-
ska samhaille. Vi kanna, att vi
just darfér hava storre plikter mot
detta vart samhille. ,Vad kan vi
gora?“ frdgar du. Latom oss hjil-
pas at att fora vart samhille {ra-
mat. F6rst och frimst 1a-
tom oss alla lasa och
sprida var egen tidning
» KUS TBON.“ Den far ej sak-
nas hos en enda av oss. Sedan
litom oss métas i ,Kustbon* ge-
nom att meddela ett och annat
frin den ort och plats dir vi nu
vistas. Huru roligt och soligt att
da rdkas i vdr egen budbirare,
och vilken gladje for vara ledare
att se, huru vi bilda en samman-
hallande kedja i var svenskbygd.

Med friskt mod framat!

Birkasvin.

Trenumera
pa Kustb6on!
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Svenska Odlingens
Vanners styrelsemoate

med ombud,franlokalgrupperna
. dger rum

Onsdagen den 13 febr. kl 7
e. m. & Riddargatan 3 i Reval.

FISKARE!

ANVANDER NI I EDRA MOTOR-
BATAR ESTNISKT MOTORBRANSLE?

Om ej, s& forsck estnisk

TRAKTORBENSIN

(fér petroleummotorer)
DARIGENOM SPARAR NI PENGAR,
ty den &r billig, kraftigare och
mera ekonomisk &n petroleum

EstiindIsku 0ljeskifferkonsoriet

Tdnismégi 1. TALLINN Telefon 19 !

Betald annonsplats

A~B. BJORKLUNDS
Nejlikeodlingar i Hammar, KRISTIANSTAD
Landets storsta specialodling i sitt slag:

NEJLIKOR

alla variationer erhdllas hos varje blomster-
handlare i riket

Oe Firenade Spefsfahrikernas Farsaljningskola

Tel, 771-08 Grevturegatan 13
(Hérn-butiken) NOR< 19203
Specialatfar for Spetsar och Broderier. — Rikt ur-
vl av Vadstenaspetsar. Motiv och Kragar. Be-
stallningara linneutstyrslar. Order till landsorten
expedieras omgdaende.

a N

HANSA

STOCKHOLM

Eget kapital
Kr. 6.000.000

FORSAKRING

Avdelningskontor i Reval: I

S. Karja tan. 15. |
&

-

BILJETTER med tdg och bdtar i hela vérlden
SOVPLATSBILJETTER
Hjalp och rad_vid PASSVISERINGAR RESGODS-
FORSAKRINGAR MYNTVAXLING
A.-B. Nordisk Resebureau

Gdteborg — Stockholm — Malmé

Hamngatan 3A

Rekommenderar sina férstklassiga

MILITAR EKIPERINGS A.-B. (MEA)
ST(_)(;KHOLM
Uniforms- och Sportartiklarf?(‘;glg:gling, ritt, automobilsport etc. etc.

% Norrmalmstorg N
HERRKLADER, HERR- & DAMSKRADDERI.

Forsta inhemska Edrsakrings-AKfieholagef
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TRANSPORTFORSAKRING
OLYCKSFALLFORSAKRING

De av bolaget hittills utbetalade skadesummorna bel6pa
sig till 6ver
F~ Over hundra millioner cent. "3
Ett bevis pa till vilken oskattbar nytta férsdkring ar, darfér

W~ Forsikra Edert liv och Eder g
i~ egendom medan tid irl g
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VWAV WAN
SHELL
BENSIN OCH
SMORJOLJOR

anvander varje ekonomisk motorman
SVENSK-ENGELSKA MINERALOLIE A.-B

SVEABLANDNING

framsta plasten. Partiforsaljare:

ENGWALL HELLBERG Akficholag, Gefle.

STORA HOTELLET, binkdping.

Innehavare: Fru JENNY KLINGBOM.

Post,-telegram- & telefonadress: Stora Hotellet.
Linképing Intern. hotelicode. 38 rum med 50
baddar. PRISER: Enkelrum fran 5. — kr. Dubbel
rum fr. 10.— kr. Lunch fr. 250 kr. Middag r
3.— kr. Supé fr. 3.— kr. Sprit — Vin — Ol

Aktieholaget
GESTRIKLANDS YLLEFABRIK )JARBO
Sporttyger, melerade Filtar,

Vadmal och Korderoj.
Goda kvalitéer och billiga priser.

Jonkdpings stads och lans sparbank.
_Stiftad 1831,

Huvuakontor i JONKOPING. Avdelningskontor

i Jonkoping, Huskvrana, Norrahammar, Sma-
lands Taberg, :

SVEDALA

Tegelmaskiner,

Grivmaskiner,

Stenkrossar,

Vigbyggnadsmaskiner,

Betonblandare,

Torvmaskiner,

Briinslekrossar for torv, koks och kol,

Pulveriseringsmaskiner,

Vindsiktar,

Torktrumlor,

Brikettpressar,

Transportapparater,

Rullager, Rallvagnshjul.

Skottkirrehjul,

Kokillgods,

Stalgjutgods. -~
° Aktiebolaget

Abjoérn Anderson
Post- & Telegrafadr. Rikstelefon :

SVEDBLA, GIUTERIET. 52, 76, 203, 4, 608 183.

REPRESENTANT CARL JONNSON

Postkast 38 REVAL Telef. 1536

Den Gyllene Freden

Vid Jéarntorget, Stockholm
Riks 80 29.

NORRKOPINGS APOTERARES MINERALVATTEN-BKTIERCLAG
Grundat 1874
Sveriges aldsta Mineralvattenfabrik
Kontor o. Fabrik: Repslagareg. 31,
NORRKOPING

UPSRALR-EKEBY RKTIEBOLAG
Teiegramadress. Postadress. Telef. UPSALA
EKEBY UPSALA EKEBYBRUK Riks 90 Allm, 92
Kakelugnar, Oppna spislar Viggbeklidnads-
plattor Keramik, Mur- & Taktegel Glasera,

Fasadtegel Dréneringsror.

J. & A. Paalmann’i tritkk., Tallinnas, V. Karja tén. 12



